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พิสูจน์​ข้อ​เป็น​ ถือี​ยต์นบั​ลบ​ะฮ์ลุ​งอ​มแห่​าอิมา​รด​บร​ห์ของ​นะ​ซุน​และ​ปฏิบัติ​ยึด​ต้อง​มุสลิม​ที่​รู้​ความ​แหล่ง
?​หรือ​ด้วย​มุสลิม​ประชาชาติ​(ฮุจญะฮ์)สําหรับ

 

 

แก่​ ได้​ตาม​ปฏิบัติ​ยึดถือ​ต้อง​มุสลิม​ประชาชาติ​ที่​อิสลาม​ศาสนา​ใน​รู้​ความ​ของ​ที่มา​แหล่ง​.1

าน​รอ​อัลกุ 1​.1
ฮ์​นะ​2 ซุน​1.
าอ์​3 อิจม​ 1.
ปัญญา​4 สติ​1.

 



ยัง​ และ​สิ้น​ทั้ง​ใด​สงสัย​ต้อง​ไม่​ที่​อย่าง​อิสลาม​ศาสนา​ใน​สูงสุด​รู้​ความ​ของ​กลับ​ย้อน​ที่​เป็น​น ​อา​อัลกรุ
สุด​สูง​ขั้น​รู้​ความ​ แหล่ง​คือ​น ​อา​ อัลกรุ​ว่า​อิสลาม​ใน​หลาย​ทั้ง​คิด​สํานัก​หมู่​ใน​เอกฉันท์​เป็น​ถือว่า

ที่​วจนะ​) แต่​(อ​ฮ์ซูม​มมะ​าอิมา​รด​บร​(ศ็อลฯ) และี​นบ​ของ​เงียบ​นิ่ง​การ​ทํา และ​ระ​ การก​ คําพูด​ถึง​ฮ์  หมาย​นะ​ซุน
าน​รอ​อัลกุ​กับ​แย้ง​ขัด​ไม่​ต้อง​จะ​ม นั้น​อิมา​ หรือี​นบ​ยัง​ไป​อ้าง

ว่า​กล่าว​ (อ)ได้​ดิก​มญะอ์ฟัร อัศศอ​มาิ​นอ​ท่า

وَكُل حَدِيثٍ لا ُوَافِقُ كَِابَ الله فَهُوَ زخُْرفٌُ
 

”มา​ที่​ราก​ ไม่มี​ว่า​ถือ​าน ​รอ​อัลกุ​กับ​สอดคล้อง​ไม่​ที่​คําพูด​ทุก“

ว่า​(ศ็อลฯ) กล่าว​ศาสดา​ท่าน​จาก​รายงาน

هَا الناسُ مَا جَاءَكُمْ عَني ُوَافِقُ كَِابَ الله فَأنَاَ قُلُْهُ وَمَا جَاءَكُمْ َأ
يُخَالفُِ كَِابَ الله فَلَمْ أقَُلْهُ

 

ถ้า​ แต่​ฉัน​ของ​คําพูด​คือ​นั่น​าน ​รอ​อัลกุ​กับ​สอดคล้อง​ ถ้า​ฉัน​จาก​มา​ว่า​กล่าว​ที่​คําพูด​ ทุก​เอ๋ย​ประชาชน​โอ้“
”​ฉัน​ของ​คําพูด​ ไม่ใช่​านนั่น​รอ​อัลกุ​กับ​สอดคล้อง​ไม่​ใด​คําพูด

ต้อง​ะฮ์จะ​อิจม​ แต่​ๆหนึ่ง​เรื่อง​ หรือ​หนึ่ง​ฮุกุม​ใน​ปราชญ์​นัก​ของ​กัน​ต้อง​พร้อง​เห็น​ การ​ถึง​ะอ์ หมาย​อิจม
ลาม​อิส​การ​หลัก​ใน​ยอมรับ​ถูก​ ไม่​ว่า​ถือ​ ก็​แล้ว​นั้น​เช่น​ฮ์ มิ​นะ​ซุน​และ​าน ​รอ​อัลกุ​ยัง​ไป​อ้างอิง

​ คือ​นี้​ฮุกุ่ม​น ​นอ​ แน่​มี​ไม่​ที่​สิ่ง​เป็น​ขโมย​ การ​ เช่น​หนึ่ง​ฮุกุม​ใน​มั่นใจ​มนุษย์​ของ​ปัญญา​สติ​ หาก​ปัญญา​สติ
ได้​ศาสนา​ทาง​อ้างอิง​ สามารถ​ว่า​ ถือ​ใจ​มั่น​ความ​จาก​เกิด​ที่​ปัญญา​สติ​ของ​ฮุกุ่ม

 



มุสลิม​ประชาชาติ​ (ฮุจญะฮ์) สําหรับ​พิสูจน์​ข้อ​ เป็น​ ถือี​นบ​ยต์ของั​ลบ​ะฮ์ลุ​งอ​มแห่​าอิมา​รด​บร​ฮ์ของ​นะ​ซุน​.2
?​หรือ​ด้วย

​ติ​ชา​ประชา​ปกครอง​ขึ้น​กฎหมาย​สถาปนา​สิทธิ์​มี​ ที่​นั้น​) เท่า​บ.​ะอัลลอฮ์ (ซ.​พา​ เฉ​ว่า​การ​หลัก​โดย​อะฮ์เชื่อ​ชี
์​มนุษย​สังคม​และ

โลก​คม​ประชา​แก่​กฎหมาย​เป็น​ร่าง​เผยแผ่​ลลอฮ์ มาั​กอ​ส์น)จา​(สา​ฮ์ยู​การนําวะ​ใน​ที่​มีหน้า​ศาสดา​ท่าน​และ 

​โลก​สิ้น​วัน​จน​ตราบ​มนุษย์​สังคม​กับ​คู่​อยู่​ให้​นั้น​กฏหมาย​พิทักษ์​ ผู้​ยต์ คือั​ลบ​ะฮ์ลุ​งอ​มแห่​าอิมา​รด​บร​ส่วน
) อัน​สิ่ง​สอง​หนัก​น์ (สิ่ง​ลัย​ษษะเกาะ​ดี​ฮะ​ใน​ชัดเจน​อย่าง​ไว้​นี้​ตอกยํ้าสิ่ง​ (ศ็อลฯ) ได้​มัด​ฮัม​มุี​นบ​ท่าน

นี​ซุน​อะฮ์และ​ชี​ษทั้ง​ดี​ฮะ​รายงาน​นัก​หมู่​ใน​ษเอกฉันท์​ดี​ฮะ​เป็น

 

قال رسول الله صل الله عليه وسلم إنيّ اركٌ فيكم ما إن
تمسكتم به لن تضلّوا بعدي أحد هما أعظم من الآخر كاب الله

حبل ممدود من السماء إلى الأرض و عترتي أهل بيتي و لن
يفترقا حتى ردا علىّ الحوض، فانظروا كيف تخلفوني فهما

 

ว่า​ (ศ็อลฯ) กล่าว​ศาสดา​ท่าน

ทาง​หลง​ไม่​จะ​ฉัน​จาก​ หลัง​นั้น​สิ่ง​กับ​มั่น​ยึด​สูเจ้า​ ถ้า​เจ้า​สู​หมู่​ใน​ไว้​ยิ่ง​สําคัญ​สิ่ง​ฝาก​ได้​ฉัน​แท้จริง“
ฟาก​จาก​ตรง​ทอด​ที่​เชือก​สาย​เป็น​ลลอฮ์ อันั​งอ​แห่​ คัมภีร์​สิ่ง​อีก​กว่า​ใหญ่​ยิ่ง​ความ​มี​นั้น​หนึ่ง​ สิ่ง​ไป​ตลอด
 ณ​ฉัน​สู่​คืน​ย้อน​จะ​สอง​ทั้ง​ จนกว่า​กัน​จาก​ออก​แยก​ไม่​จะ​สอง​ทั้ง​ ซึ่ง​ฉัน​ท) ของ​ยา​ (ทา​อิตรัต​ และ​ดิน​แดน​สู่​ฟ้า

”ไร​อย่าง​ได้​สอง​ทั้ง​กับ​แย้ง​ขัด​ท่าน​พวก​ฉัน​จาก​ หลัง​ว่า​เถิด​พิจารณา​ จง​นั้น​นํ้า ดัง​สระ

 

หมายความ​ได้​ ไม่​รู้​ความ​ของ​สําคัญ​ที่​ที่มา​แหล่ง​ยต์ (อ) เป็นั​ลบ​ะฮ์ลุ​งอ​ษขอ​ดี​ฮะ​ต่อ​มั่น​อะฮ์ยึด​ชี​ที่​การ



ท่าน​ฮ์ของ​นะ​ซุน​อธิบาย​เป็นการ​(ศ็อล) ทว่า​ศาสดา​ท่าน​ษของ​ดี​ฮะ​จาก​เอกเทศ​เป็น​ยต์นั้นั​ลบ​ะฮ์ลุ​งอ​ษขอ​ดี​ ฮะ​ว่า
ง่ึ​หน​ครั้ง​ (ศ็อลฯ)  อีก​ศาสดา

ของ​ฐาน​พื้น​ บน​มา​ออก​ใด​สิ่ง​กล่าว​ไม่​จะ​ก็​บริสุทธิ์​มผู้​าอิมา​รด​บร​และ​มั่น​ยึด​อะฮ์จึง​ ชี​นี้​เหตุ​ด้วย​และ
(ศ็อลฯ) ทั้ง​ศาสดา​ท่าน​ฮ์ของ​นะ​ซุน​เป็น​ล้วน​กล่าว​ท่าน​ที่​สิ่ง​ทุก​ แต่​เอง​ตน​ของ​อารมณ์​ตํ่า หรือ​ใฝ่​อํานาจ

นี้​ไป​ษต่อ​ดี​วฮะ​ล่า​ขอก​ยต์ จะั​ลบ​ะฮ์ลุ​งอ​ขอ​คําพูด​พิสูจน์​เพื่อ​ และ​สิ้น

 

ว่า​ตอบ​ท่าน​โดย​น ​ท่า​ถาม​ที่​หนึ่ง​คน​ชาย​คําถาม​ตอบ​)ได้​(อ​ดิก​มศอ​อิมา

 

سَألََ رجَُلٌ أبََا عَبْدِ اللهِ عَنْ مَسْألََةٍ فَأجََابَهُ فِهَا فَقَالَ الرجُلُ إنِْ كَانَ
كَذَا وَ كَذَا مَا كَانَ الْقَوْلُ فِهَا فَقَالَ لَهُ مَهْمَا أجََبُْكَ فِيهِ لشَِيْءٍ فَهُوَ

عَنْ رسَُولِ اللهِ لَسْنَا نقَُولُ برِأَْينَِا مِنْ شَيْءٍ
 

”​เรา​ของ​ทัศนะ​ตาม​ใด​สิ่ง​พูด​ไม่​จะ​เรา​วก​ พ​สิ้น​ทั้ง​ศาสดา​ท่าน​จาก​มา​ล้วน​น ​ท่า​ตอบ​ฉัน​ที่​คําตอบ​ทุก“

 

ว่า​อีก​ไว้​กล่าว​ (อ) ได้​ดิก​มศอ​มาิ​นอ​ท่า

دٍ عَنْ عُمَرَ بْنِ دٍ عَنْ سَهْلِ بْنِ زِيَادٍ عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَم بْنُ مُحَم ِعَلي
ادِ بْنِ عُثْمَانَ وَ غَْرهِِ قَالُوا زِ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالمٍِ وَ حَمِعَبْدِ الَْعَز

لامَُ يَقُولُ: حَدِيثيِ حَدِيثُ أَِي وَ هِ عَلَيْهِ الَسسَمِعْنَا أبََا عَبْدِ الَل
ي حَدِيثُ الَْحُسَْنِ وَ حَدِيثُ ي وَ حَدِيثُ جَد ي حَدِيثُ جَدَِحَدِيثُ أ
الَْحُسَْنِ حَدِيثُ الَْحَسَنِ وَ حَدِيثُ الَْحَسَنِ حَدِيثُ أمَِرِ الَْمُؤْمِنِنَ



لامَُ وَ حَدِيثُ أمَِرِ الَْمُؤْمِنِنَ حَدِيثُ رسَُولِ الَلهِ صَلى الَلهُ عَلَيْهِ الَس
وَ جَل هِ عَزهِ قَوْلُ الَلعَلَيْهِ وَ آلهِِ وَ حَدِيثُ رسَُولِ الَل

 

ลอา​มซัยนุ​ (อิมา​ฉัน​ปู่​ของ​คําพูด​ คือ​ฉัน​บิดา​ของ​ร) คําพูดิ​มบาก​ (อิมา​ฉัน​บิดา​ของ​ คําพูด​ คือ​ฉัน​ของ​คําพูด“
 คําพูด​ซัน​มฮะ​มาิ​งอ​ขอ​ คําพูด​คือ​น ​มฮุเซ​มาิ​งอ​ขอ​คําพูด​น ​มฮุเซ​มาิ​งอ​ขอ​ คําพูด​ คือ​ฉัน​ปู่​ของ​น) คําพูด​ดี​บิ

​ศาสดา​ท่าน​ของ​ คําพูด​ศาสดา​ท่าน​ของ​ คําพูด​ คือ​ะลี​มอ​มาิ​งอ​ขอ​ คําพูด​ะลี​มอ​มาิ​งอ​ขอ​ คําพูด​ คือ​ซัน​มฮะ​ อิมา​ของ
”​ไกร​เกรียง​ลลอฮ์ผู้ทรงั​งอ​ขอ​ดํารัส​ระ​ พ​(ศ็อลฯ) คือ

 

ท่าน​ของ​ คําสอน​คือ​ษ ก็​ดี​ฮะ​ของ​สุด​สิ้น​ความ​ว่า​ แน่นอน​ใด​มท่าน​อิมา​ถึง​ไป​รายงาน​สืบสาย​ที่​บท​ษทุก​ดี​ ฮะ​นั้น​ฉะ
((ศ็อลฯ​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา

 

ิ​ศิร​ ชัย​ภาพ​ เอก​โดย​บทความ

 

https://www.facebook.com/profile.php?id=100005112638254
https://www.facebook.com/profile.php?id=100005112638254

